CALBE CHEMIE

LAB CLEANER

Special cleaning agent for photo labs

Spezialreiniger fiir Fotolabore

Nettoyant spécial pour labos photo.
Specjalny srodek czyszczacy dla foto laboratoriow

litre
Liter
litre
litr

REF 16460

UFI: UMO01-E0S5-FOOE-83FU

r

CALBE
CHEMIE

Calbe Chemie GmbH

Stadtfeld 31 - D-39240 Calbe

+49 (0)39291 425-0

www.calbe-chemie.de -

info@calbe-chemie.de

383 050
Made in Germany

Removes or reduces residues and deposits from stainless steel, plastic, rubber, glass. Ideal for removing tarry deposits in colour
developer racks. Spray surfaces to be cleaned, allow briefly to work, use brush or sponge for support. Do not use on aluminium.

Beseitigt oder reduziert Riickstande und Ablagerungen von Edelstahl, Kunststoff, Gummi, Glas. Ideal fur die Entfernung von teeri-
gen Ablagerungen in Farbentwickler-Racks. Zu reinigende Flachen mit Lab Cleaner einsprithen und kurz einwirken lassen, zur Un-
terstlitzung Biirste oder Schwamm verwenden. Nicht auf Aluminium anwenden.

Elimine ou réduit les résidus et les dépdts d'acier inoxydable, de plastique, de caoutchouc, de verre. Idéal pour I'élimination des
dépots goudronneux dans les racks de révélateur chromogéene. Vaporiser les surfaces a nettoyer avec Lab Cleaner et laisser agr
brievement, utiliser une brosse ou une éponge pour aider. Ne pas utiliser sur I'aluminium.

Usuwa lub redukuje pozostatosci i osady ze stali nierdzewnej, plastiku, gumy, szkfa. Idealny do usuwania smolistych osadéw m. in.
na rakach. Spryskac czyszczone powierzchnie srodkiem Lab Cleaner i pozostawi¢ na chwile, aby zadziatat, do pomocy uzy¢ szczotki
lub gabki. Nie stosowac do aluminium.

Danger. Causes skin irritation. Causes serious eye damage. Wash thoroughly after handling.Wear protective gloves/protective clothing/
eye protection/face protection/hearing protection.IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with
water [or shower].IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue
rinsing. Immediately call a POISON CENTER/doctor. Dispose of contents/container in accordance with local/regional/ national/
international regulations. Contains: Benzenesulfonic acid, alkyl derivatives C10-C13, sodium salts , potassium hydroxide.

Gefahr. Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Augenschaden. Nach Gebrauch grindlich waschen. Schutzhandschuhe/ Schutz-
kleidung/ Augenschutz/ Gesichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder duschen]. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
spulen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeientfernen. Weiter spilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anru-
fen. Entsorgung des Inhalts / des Behélters gemé&R den ortlichen / regionalen / nationalen/ internationalen Vorschriften.

Enthalt: Benzolsulfonsdure, Alkylderivate C10-13, Natriumsalze, Kaliumhydroxid.

Danger. Provoque une irritation cutanée. Provoque de graves lésions des yeux. Se laver soigneusement aprés manipulation. Porter des
gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une protection auditive. EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements contaminés. Rincer la peau a |'eau [ou se doucher].
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victi-
me en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un méde-
cin. Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale/régionale/nationale/internationale.

Contient: Acide benzénesulfonique, dérivé d'alkyles en C10-13, sel de sodium, hydroxyde de potassium.



